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Fehér hó, sötét kegyetlenség – Ketten
egy új könyvről
KÖNYVKRITIKA - KETTEN EGY ÚJ KÖNYVRŐL - LXX. évfolyam, 1–2. szám, 2026. január 9.

► Han Kang: Nem válunk szét. Fordította: Kiss Marcell. Jelenkor Kiadó, Budapest, 2025, 288 oldal, 4999 Ft

Az író az új regényben végig azt a megszólalásmódot keresi, melynek segítségével ez a
kegyetlenkedés megragadható úgy, hogy ne legyen hatásvadász, és ne árusítsa ki a fájdalmat,
a szenvedést – hogy a szerzőre olyannyira jellemző finom, lírai prózanyelven elmondható
legyen az elmondhatatlan. Ehhez rengeteg metaforikus képet, szimbólumot használ, és közben
nagyon sajátos atmoszférát teremt, melyben inkább átérezhető, mint megérthető az, ami
történt. A könyv nyitóképe egy rémálom, mely nemcsak megteremti az alaphangulatot, hanem
a legfontosabb motívumokat is megelőlegezi: „Sűrűn zuhogott a hó. A mező, amelyen álltam,
egy dombban ért véget, és az emelkedőtől egészen az én oldalamig ezernyi fekete fatörzset
állítottak fel. Különböző magasságú törzsek voltak, mint különböző korú emberek, és olyan
vastagok, akár a vasúti talpfák. Mégis inkább dőltek és görbék, mintsem egyenesek. Mint
ezernyi, egymás felé forduló, görnyedt férfi, nő és vézna gyerek” (7.).


